
4) imi´ i nazwisko osoby, która uzyska∏a Êwiadectwo
za granicà, oraz dat´ i miejsce jej urodzenia;

5) nazw´ polskiego Êwiadectwa ukoƒczenia szko∏y,
polskiego Êwiadectwa dojrza∏oÊci lub polskiego
dyplomu potwierdzajàcego kwalifikacje zawodo-
we, z którym organ nostryfikacyjny uzna∏ za rów-
norz´dne Êwiadectwo uzyskane za granicà.

2. W przypadku uznania Êwiadectwa uzyskanego
za granicà za równorz´dne Êwiadectwu ukoƒczenia
polskiej szko∏y publicznej prowadzàcej kszta∏cenie
ogólnozawodowe albo zawodowe, w zaÊwiadczeniu
okreÊla si´ odpowiednio nazw´ profilu ogólnozawo-
dowego albo nazw´ zawodu.

3. ZaÊwiadczenie jest wa˝ne ∏àcznie z orygina∏em
Êwiadectwa uzyskanego za granicà albo jego duplikatem. 

§ 16. Organ nostryfikacyjny jest obowiàzany do
prowadzenia ewidencji wydanych zaÊwiadczeƒ, o któ-
rych mowa w § 15. 

§ 17. Nostryfikacja tego samego Êwiadectwa uzy-
skanego za granicà mo˝e byç przeprowadzona tylko
raz.

§ 18. Post´powania nostryfikacyjne wszcz´te i nie-
zakoƒczone przed dniem wejÊcia w ˝ycie niniejszego
rozporzàdzenia sà prowadzone zgodnie z dotychcza-
sowymi przepisami.

§ 19. Traci moc zarzàdzenie Ministra Edukacji Na-
rodowej z dnia 15 paêdziernika 1997 r. w sprawie za-
sad i trybu nostryfikacji Êwiadectw uzyskanych za gra-
nicà (M. P. Nr 78, poz. 739).

§ 20. Rozporzàdzenie wchodzi w ˝ycie po up∏ywie
14 dni od dnia og∏oszenia.

Minister Edukacji i Nauki: M. Seweryƒski
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ROZPORZÑDZENIE MINISTRA SPRAW ZAGRANICZNYCH1)

z dnia 31 marca 2006 r.

zmieniajàce rozporzàdzenie w sprawie op∏at konsularnych2)

Na podstawie art. 32 ust. 2 ustawy z dnia 13 lute-
go 1984 r. o funkcjach konsulów Rzeczypospolitej Pol-
skiej (Dz. U. z 2002 r. Nr 215, poz. 1823 oraz z 2004 r.
Nr 173, poz. 1808) zarzàdza si´, co nast´puje:

§ 1. W rozporzàdzeniu Ministra Spraw Zagranicz-
nych z dnia 14 sierpnia 2003 r. w sprawie op∏at konsu-
larnych (Dz. U. Nr 156, poz. 1530) wprowadza si´ na-
st´pujàce zmiany:

1) § 9 otrzymuje brzmienie:

„§ 9. W przypadku zmian notowaƒ kursu waluty,
w której pobierana jest op∏ata kosularna, w sto-
sunku do euro, konsul dokonuje korekty stoso-

wanych stawek op∏at konsularnych, je˝eli na
koniec kwarta∏u zmiana ta przekroczy 5 %.”;

2) w § 10 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

„2) czynnoÊci konsularne okreÊlone w pozycjach 1,
2, 4 i 7 Taryfy Op∏at Podstawowych, wykony-
wane na rzecz:

a) osób, które w dniu z∏o˝enia podania o wy-
danie paszportu mia∏y ukoƒczone 70 lat,

b) osób, o których mowa w § 11 ust. 1 lit. b,
je˝eli ich pobyt za granicà jest zwiàzany
z d∏ugotrwa∏ym leczeniem lub z konieczno-
Êcià poddania si´ operacji,

c) osób, które z∏o˝y∏y wniosek o wymian´
paszportu z powodu jego wady technicznej,

d) ˝o∏nierzy niezawodowych wyznaczonych
do pe∏nienia s∏u˝by poza granicami kraju.”;

3) § 13 otrzymuje brzmienie:

„§ 13. 1. Obni˝a si´ o 25 %, zaokràglajàc do pe∏-
nych jednostek w gór´, op∏at´ konsular-
nà za przyj´cie i rozpatrzenie wniosku
o wydanie wizy dla ma∏oletnich oraz
uczniów i studentów szkó∏ wy˝szych do
ukoƒczenia 26. roku ˝ycia.

2. Nie pobiera si´ op∏aty za przyj´cie i roz-
patrzenie wniosku o wydanie wizy cudzo-

———————
1) Minister Spraw Zagranicznych kieruje dzia∏em admini-

stracji rzàdowej — sprawy zagraniczne, na podstawie § 1
ust. 2 rozporzàdzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia
31 paêdziernika 2005 r. w sprawie szczegó∏owego zakresu
dzia∏ania Ministra Spraw Zagranicznych (Dz. U. Nr 220,
poz. 1898).

2) Niniejsze rozporzàdzenie dokonuje cz´Êciowego wdro˝e-
nia dyrektywy 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa obywa-
teli Unii i cz∏onków ich rodzin do swobodnego przemiesz-
czania si´ i pobytu na terytorium Paƒstw Cz∏onkowskich,
zmieniajàcej rozporzàdzenie (EWG) nr 1612/68 i uchylajà-
cej dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG,
73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG
i 93/96/EWG (Dz. Urz. WE L 158 z 30.04.2004 r., str. 77 i n.).



ziemcowi b´dàcemu cz∏onkiem rodziny
obywatela Unii Europejskiej.

3. Za cz∏onka rodziny obywatela UE uwa˝a
si´:

a) ma∏˝onka obywatela UE,

b) bezpoÊredniego zst´pnego obywatela
UE lub bezpoÊredniego zst´pnego je-
go ma∏˝onka, w wieku do 21 lat lub po-
zostajàcego na utrzymaniu obywatela
UE lub jego ma∏˝onka,

c) bezpoÊredniego wst´pnego obywatela
UE lub bezpoÊredniego wst´pnego jego
ma∏˝onka, pozostajàcego na utrzyma-
niu obywatela UE lub jego ma∏˝onka.

4. Zwolnienie, o którym mowa w ust. 2,
przys∏uguje tak˝e cudzoziemcowi b´dà-
cemu cz∏onkiem rodziny obywatela Kon-
federacji Szwajcarskiej.

5. Do szczegó∏owego okreÊlenia, kogo nale-
˝y uwa˝aç za cz∏onka rodziny obywatela
Konfederacji Szwajcarskiej, przepis ust. 3
stosuje si´ odpowiednio.”;

4) w § 14 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

„2. Obni˝enie op∏aty konsularnej dokonuje si´ od-
powiednio w wysokoÊci 25 % albo 50 %, albo
75 %, zaokràglajàc do pe∏nych jednostek
w gór´, bioràc pod uwag´ okolicznoÊci danego
przypadku oraz s∏uszny interes strony.”;

5) w § 16 w ust. 1 po lit. f dodaje si´ lit. g w brzmieniu:

„g) dodatkowych kosztów zleconego przez stron´
dor´czenia paszportu w sposób, o którym mo-
wa w przepisach o wzorach oraz trybie wyda-
wania paszportów.”;

6) w za∏àczniku do rozporzàdzenia w cz´Êci I po pozy-
cji 5 dodaje si´ pozycj´ 5a w brzmieniu:

Dziennik Ustaw Nr 63 — 2844 — Poz. 444

5a Wydanie paszportu tymczasowego przed up∏ywem terminu wa˝noÊci dotychczas po-
siadanego paszportu tymczasowego, je˝eli paszport tymczasowy zosta∏ utracony
z przyczyn zawinionych przez jego posiadacza

20

7) w za∏àczniku do rozporzàdzenia w cz´Êci IV uchyla si´ pozycj´ 37;

8) w za∏àczniku do rozporzàdzenia w cz´Êci VI pozycja 54 otrzymuje brzmienie:

54 Przygotowanie dokumentacji w sprawie zawarcia zwiàzku ma∏˝eƒskiego przed kon-
sulem, sporzàdzenie protoko∏u ze z∏o˝enia oÊwiadczeƒ o wstàpieniu w zwiàzek ma∏-
˝eƒski, zorganizowanie uroczystoÊci w urz´dzie konsularnym oraz dor´czenie odpisu
aktu ma∏˝eƒstwa

150

9) w za∏àczniku do rozporzàdzenia w cz´Êci IX:

a) pozycja 71 otrzymuje brzmienie:

71 Przekazanie korespondencji do kraju drogà urz´dowà 15

b) po pozycji 71 dodaje si´ pozycje 72 i 73 w brzmieniu:

72 Przyj´cie wniosku i opracowanie dokumentacji w sprawie o nadanie numeru PESEL
wraz z dor´czeniem decyzji

20

73 Przyj´cie i przekazanie do w∏aÊciwego organu w kraju wniosku o udzielenie zgody na
s∏u˝b´ w obcym wojsku lub obcej organizacji wojskowej

25

§ 2. Rozporzàdzenie wchodzi w ˝ycie po up∏ywie 14 dni od dnia og∏oszenia.

Minister Spraw Zagranicznych: w z. R. WiÊniewski
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